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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

25 straipsnio 1 dalies a punktas. Kompetentingi teismai

.....

apylinkés teismo teiséjas (kantonrechter) (pagal Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediros
reglamento jgyvendinimo jstatymo) 2 straipsnj.

25 straipsnio 1 dalies b punktas. RySio priemonés

Pagal Siuo metu galiojantj Civilinio proceso kodekso 33 straipsnj ieskinio forma gali biti pateikiama
elektroninémis priemonémis, jeigu tai leidZziama pagal teismo procediros taisykles. Siuo metu né vienas teismas
neleidzia formy pateikti elektroninémis priemonémis. Formos gali b{ti pateikiamos tik toliau nurodyta tvarka:

e pastu;
¢ pateikiant jas teismo kanceliarijai.

Kartu su teisés aktais dél proceso teisés paprastinimo ir skaitmeninimo (jie dar svarstomi, jskaitant naujajj
Civilinio proceso kodekso 33 straipsnj) | [gyvendinimo jstatyma yra jtrauktos taisyklés dél dokumenty pateikimo
elektroninémis priemonémis. Sios taisyklés tikriausiai jsigalios véliau.

Naujajame Civilinio proceso kodekso 30c straipsnyje nurodyta, kad byla turi bati keliama elektroninémis
priemonémis. Pagal 30c straipsnio 4 dalj fiziniai asmenys ir asociacijos, kuriy jstatai néra jtvirtinti notaro akte,
neprivalo pateikti dokumenty elektroninémis priemonémis, nebent joms atstovauty treciasis asmuo, teikiantis
profesionalia teisine pagalba.

Siuo metu bylos idkélimo dokumenty nejmanoma tiesiogiai elektroninémis priemonémis pateikti i$ kitos
valstybés narés. Salys i$ kitos valstybés narés, turin¢ios profesionaly atstova Nyderlanduose, elektroninémis
priemonémis dokumentus pateikti gali. UZsienio Salys, neturincios teisinio atstovo, norédamos isSkelti bylg,
privalo tai padaryti ne elektroninémis priemonémis.

25 straipsnio 1 dalies c punktas. Valdzios institucijos ar organizacijos, teikiancios praktine
pagalba

Praktine pagalbg gali teikti Teisés tarnybos skyrius (Juridisch Loket), o konkreciau - Europos vartotojy
informavimo centras, jsiklres Teises tarnybos skyriaus patalpose.

Zr. http://www.eccnederland.nl ir http://www.juridischloket.nl.
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25 straipsnio 1 dalies d punktas. Elektroninio jteikimo ir rySio priemonés ir budai pareiksti
sutikima jas naudoti

Dokumentai pagal reglamento 13 straipsnio 1 dalj ir rasytiniai praneSimai pagal reglamento 13 straipsnio 2 dalj
jteikiami pagal Civilinio proceso kodekso 30e straipsnj. |sigaliojus minétiems teisés aktams, Nyderlandai imsis
veiksmy darydami prielaidg, kad byla yra iSkeliama elektroninémis priemonémis.

Pagal Civilinio proceso kodekso 30e straipsnj kiti dokumentai, kuriy pateikti konkreciai nereikalaujama, ir kitas
teismo ir Saliy tarpusavio bendravimas bus prieinamas elektroninémis priemonémis, iSskyrus atvejus, kai
taikoma 30c straipsnio 5 dalis. Pagal 30c straipsnio 5 dalj Salys, kurios neprivalo siysti dokumenty elektroninémis
priemonémis ir to nedaro, siuncia popierinius dokumentus.

Pagal teisés aktus dél proceso teisés paprastinimo ir skaitmeninimo Salims, kuriy gyvenamoji vieta yra kitoje
valstybéje naréje, kol kas néra techniniy galimybiy pateikti dokumentus tiesiogiai (zr. b punktg) ir iSplatinti juos
per teismy skaitmenine sistema. Nei uzsienio jmonés, nei fiziniai asmenys neprivalo pateikti dokumenty
elektroninémis priemonémis. Jeigu Salis iS kitos valstybés narés turi teisinj atstovg Nyderlanduose, procesas
vykdomas elektroninémis priemonémis ir teismas 13 straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentus atitinkamai gali
jteikti elektroninémis priemonémis.

Jeigu i$ saliy nereikalaujama pateikti dokumenty elektroninémis priemonémis ir jos neturi teiséto atstovo,
dokumentai jteikiami pastu.

25 straipsnio 1 dalies e punktas. Asmenys arba profesijy atstovai, jpareigoti priimti jteikiamus
dokumentus arba kity formy susirasinéjima elektroninémis priemonémis

Zr. d punkte nurodyta informacija.

25 straipsnio 1 dalies f punktas. Teismo mokesciai ir mokéjimo budai

Teismo mokescius turi mokéti tik ieskinius rajono teisme pareiskiantys asmenys. Atsakovai mokéti teismo
mokesciy neprivalo. Kalbant apie teismo mokesciy suma, jei taikytina, Nyderlanduose skiriami:

.....

e jeskiniai dél 500-12 500 EUR.

Yra trys vienodo dydzio mokesciai. Tai, kuris mokestis taikomas, priklauso nuo to, ar ieSkovas yra juridinis
asmuo, fizinis asmuo ar fizinis asmuo, kurio finansinis pajégumas ribotas.

Dél mokesciy zr. www.rechtspraak.nl.

Nuotolinius mokéjimus Nyderlandy teismams galima atlikti banko pavedimu. Teismo tarnautojo parengtoje
mokesciy suvestinéje (griffienota) nurodyti teismo banko saskaitos duomenys. Teismo mokescius reikéty
pervesti | minétg saskaita.

25 straipsnio 1 dalies g punktas. Apskundimo procedura ir teismai, kompetentingi nagrinéti
skunda

Pagal nacionalines taisykles apeliacinius skundus dél rajono teismo teiséjo priimty sprendimy galima paduoti
apeliaciniam teismui (gerechtshof), jeigu tai yra Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediira,
susijusi su 1 750 EUR ar didesnémis sumomis. Terminas apeliaciniam skundui paduoti yra 30 dieny nuo
sprendimo priémimo dienos.

Informacija apie Nyderlandy teismus pateikiama Siuo adresu: http://www.rechtspraak.nl.

25 straipsnio 1 dalies h punktas. Teismo sprendimo perzilros procedura ir tokig perzilrg atlikti
kompetentingi teismai

Atsakovai gali kreiptis | rajono teisma, priémusj sprendima byloje dél Europos ieskinio dél nedidelés sumos, ir
prasyti perzilréti sprendimga remiantis reglamento 18 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais. Skunda reikia


https://www.rechtspraak.nl/English/Pages/default.aspx
https://www.rechtspraak.nl/English/Pages/default.aspx

paduoti per 30 dieny terming, nurodyta 18 straipsnio 2 dalyje.

25 straipsnio 1 dalies i punktas. Priimtinos kalbos

Kitos valstybés narés teismo iSduotos pazymos, kaip tai suprantama pagal reglamento 20 straipsnio 2 dalj, turi
bati parengtos olandy kalba arba iSverstos | Sig kalba.

25 straipsnio 1 dalies j punktas. Valdzios institucijos, kompetentingos veikti vykdymo uztikrinimo
srityje

Institucijos, atsakingos uz Europos ieskiniy dél nedideliy sumy byloje priimto sprendimo vykdyma, yra
Nyderlandy antstoliai.

Dél institucijy, atsakingy uz Reglamento (EB) Nr. 861/2007 23 straipsnio taikyma, zr. Europos ieskiniy dél
nedideliy sumy nagrinéjimo proceduros jgyvendinimo jstatymo 8 straipsnj.

Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procediros jgyvendinimo jstatymo 8 straipsnis

Jeigu pateikiami vykdymo prasymai, kaip nurodyta reglamento 22 ir 23 straipsniuose, taikomas Civilinio proceso
kodekso 438 straipsnis.

Civilinio proceso kodekso 438 straipsnis

1. Gincai dél vykdymo perduodami nagrinéti apylinkés teismui (rechtbank), kuris turi jurisdikcija pagal jorastas
taisykles arba kurio geografinés jurisdikcijos teritorijoje turi bati jvykdytas areStas, yra viena ar kelios turto,
kuriam padaryta Zalos, dalys, arba numatomas vykdymas.

2. Siekiant taikyti laikingjg apsaugos priemone, laikinosios apsaugos procedura (kord geding) taip pat gali bati
vykdoma teisme, nagrinéjanciame prasymus dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo (voorzieningsrechter),
t. y. jurisdikcija pagal 1 dalj turinCiame teisme. NepaZeidziant kity teismo jgaliojimy, teismas, nagrinéjantis
prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones, prireikus gali sustabdyti vykdyma tam tikram laikui, kol
sprendimg dél ginco priims teismas, arba nuspresti, kad vykdymas gali biti tesiamas arba tesiamas tik
sumokéjus uZstata. Teismas gali panaikinti aresta, pareikalaves uZstato arba jo nepareikalaves. UZtikrinant
vykdymg, teismas gali jpareigoti istaisyti netobulai atliktus formalumus ir nurodyti, kokius netobulai jvykdytus
formalus reikia atlikti ir kas turi padengti susijusias iSlaidas. Teismas gali jpareigoti bet kurig treciaja Salj,
prisijungusia prie bylos, duoti sutikimg testi vykdymg ar bendradarbiauti vykdant procedara, kai vykdymo
praSanti Salis turi sumokéti uZstatg arba neturi to daryti.

3. Jeigu byloje laikinosios apsaugos priemonés netaikomos, prasyma nagrinéjantis teismas, uZuot atmetes
prasyma ir jei to praso ieskovas, perduoda bylg apylinkés teismui, nurodes dieng, kurig ji turi bdti nagrinéjama.
Ta dieng neatvykes atsakovas, kuriam teisme neatstovauja advokatas, paskelbiamas neatvykusiu j teismo
posédj, jeigu jis buvo paSauktas dalyvauti byloje ta dieng, tinkamai atsizvelgiant j Saukimui nustatytg terming
arba terming, nustatyta laikingsias apsaugos priemones ieskovo prasymu taikancio teismo.

4. Jeigu antstoliui, atsakingam uz vykdyma, pareisSkiamas priestaravimas ir reikia nedelsiant taikyti laikingja
apsaugos priemone, antstolis gali prisistatyti laikingsias priemones taikanciam teismui ir pateikti savo parengta
ataskaitg sia tema, taip pat paprasyti teismo dalyvaujancioms Salims taikyti laikingjg apsaugos priemone. Bylas
dél laikinyjy apsaugos priemoniy nagrinéjantis teismas sustabdo byla, kol salims bus jteiktas saukimas, nebent
dél priestaravimo pobddZio jis mano, kad sprendima reikia priimti is karto. Antstoliui, kuris jgyvendina siuos
igaliojimus vykdymo siekianciai Saliai nepritarus, paciam gali tekti sumokéti iSlaidas, paaiskéjus, kad jo ieskinys
nepagrjstas.

5. Treciasis asmuo gali priestarauti vykdymui ir jteikti Saukima ir vykdymo siekianciai saliai, ir saliai, dél kurios
pateiktas vykdymo prasymas.

3ir 5 dalys bus is dalies pakeistos siekiant atsizvelgti | dar nepriimtus teisés aktus dél proceso teisés
paprastinimo ir skaitmeninimo.

3. Jeigu byloje laikinosios apsaugos priemonés netaikomos, prasyma nagrinéjantis teismas, uZuot atmetes
prasyma ir jei to praso ieskovas, perduoda byla apylinkés teismui. Teismas, kuriam perduodamas klausimas, is



karto nustato kito procesinio veiksmo datg. Tg dieng neatvykes atsakovas, kuriam teisme neatstovauja
advokatas, paskelbiamas neatvykusiu j teismo poséd; tik jeigu jis buvo pasauktas dalyvauti byloje ta diena,
tinkamai atsizvelgiant | Saukimui nustatytg terming arba terming, nustatyta laikingsias apsaugos priemones
ieskovo prasymu taikancio teismo.

5. Treciasis asmuo gali priestarauti vykdymui ir jteikti saukima ir vykdymo siekianciai Saliai, ir Saliai, dél kurios
pateiktas vykdymo prasymas.

Paskutinis naujinimas: 13/05/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



